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ПУНКТ 116 ПОВЕСТКИ д н я

Положение в Афганистане и его последствия
для международного мира и безопасности
(продолжение)

1. Г-н БИ Ш А РА  (Кувейт) (говорит по-англий
ски): Бо время шестой чрезвычайной специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной по
ложению в Афганистане, я  выразил точку зр е
ния правительства Кувейта по этому вопросу 
Бпоследствии О рганизация И сламская конферен
ция приняла решения, которые моя страна под
держ ивает и обязалась  выполнять. Мы сож алеем 
о том, что, несмотря на усилия Исламской кон
ференции по мирному решению этого вопроса, 
положение ухудшилось.

2. Я должен отметить, что действия Комитета, 
учрежденного Исламской конференцией, несмотря 
на продемонстрированные им добрую волю и кон
структивный дух, еще не нашли позитивного от
клика, необходимого для успешного выполнения 
поставленных перед ним задач. Комитет И слам 
ской конференции попытался подготовить кон
ференцию, в которой приняли бы участие все заин
тересованные стороны. Но его усилия, к сож але
нию, ни к чему не привели. К великому сож але
нию, в настоящ ий момент существуют глубокие 
разногласия по поводу понимания и стратегиче
ской оценки положения между Советским Союзом 
и Организацией И сламская конференция. Но ни 
та, ни другая стороны не заинтересованы в том, 
чтобы между ними происходили столкновения по 
этому вопросу.

' См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестая 
чрезвычайная специальная сессия, Пленарные заседания, 2-е 
заседание, пункты 3— 13.

3. Чего же хочет И сламская конференция? Как 
член Исламской конференции, моя страна считает, 
что народу А фганистана нужно предоставить воз
можность свободно выразить свою волю по 
поводу того, какую политическую и социальную 
систему он хочет иметь. Н арод А фганистана — 
мужественный и независимый народ, и на протяж е
нии всей своей истории он вел борьбу против 
иностранного господства. Мы связаны  с ним рели
гиозными, культурными, региональными и истори
ческими узами. Существующее правительство 
А фганистана не вы раж ает подлинных интересов 
народа Афганистана. Оно навязано ему против 
его воли присутствием советских войск, без кото
рых это правительство распалось бы. Существую
щ ая в настоящ ее время в А фганистане политиче
ская и социальная система, поддерж иваемая ино
странными войсками, чуж да народу этой страны, 
который страстно стремится к свободе. К сож але
нию, эти устремления подавлены и задуш ены при
сутствием иностранных войск. Нет сомнения в том, 
что народ Афганистана отвергает навязываемую  
ему извне идеологию.

4. Кувейт полагает такж е, что вывод иностран
ных войск из Афганистана является предвари
тельным условием для выражения свободной воли 
афганского народа без какого-либо давления. 
Присутствие советских войск в Афганистане — 
это грубое нарушение У става О рганизации О бъе
диненных Наций, нарушение международного пра
ва и несовместимо с политическими, правовыми и 
моральными принципами. Применение силы для 
установления навязанного извне реж има — это 
грубое нарушение принципа невмеш ательства во 
внутренние дела государств, принципа уважения 
суверенитета, территориальной целостности и 
политической независимости всех государств. От 
всех этих основополагающих принципов в Аф
ганистане не остается камня на камне.

5. Б то же время правительство моей страны при
держ ивается той точки зрения, что все вовлечен
ные в конфликт стороны заинтересованы в мир
ном урегулировании. Б  проекте резолюции А /3 5 / 
L.12, который так  умело и красноречиво был пред
ставлен вчера министром иностранных дел П аки
стана [65-е заседание] и одним из авторов кото
рого является правительство моей страны, содер
жится просьба к Генеральному секретарю О р
ганизации Объединенных Наций оказать добрые 
услуги в деле решения этой проблемы, в том числе 
путем назначения специального уполномоченного, 
в чьи функции входил бы поиск гарантий на в за 
имной основе для строгого соблюдения принципа 
невмеш ательства и создания атмосферы, способ



ствующей достижению прогресса. По нашему мне
нию, такие гарантии настоятельно необходимы для 
ослабления напряженности и для того, чтобы конт
ролировать кризисную ситуацию. Мы обеспокоены 
недавними событиями, происшедшими вследствие 
воздушных налетов на определенные районы на 
территории П акистана. Такие события неизбежно 
приведут к усилению напряженности и вследствие 
этого будут сопровождаться дальнейшим углуб
лением раскола между Организацией И сламская 
конференция и Советским Союзом.

6. Положение в Афганистане является ненор
мальным; более того, эта страна представляет со
бой детонатор, который угрож ает миру и безо
пасности в регионе. Если не будет найдено реше
ния, то нет никакой гарантии, что этот кризис не 
распространится далее. Мы уж е видели много при
меров тому, как небольшой пожар, если его не 
поставить под контроль и не сдерживать, р ас
пространяется, охваты вая соседние районы и 
выходя далеко за  их пределы. В этом смысле кри
зис в Афганистане не является исключением.

7. Поэтому мы с полным правом призываем все 
государства внести вклад в дело содействия 
мирному урегулированию этой проблемы. В оз
можно, настанет день, когда мы будем сож алеть 
о нашем нежелании оказать содействие. По н а
шему мнению, нет никаких оснований ожидать, что 
положение в Афганистане нормализуется, пока 
иностранные силы не прекратят свое вмеш атель
ство во внутренние дела А фганистана,— мысль, 
которую выразил вчера в своем заявлении пред
ставитель Советского Союза [там же].

8. Но нас не убедишь в том, что народ А ф га
нистана испытывает любовь к существующему 
режиму, который, в лучшем случае, является про
сто витринной вывеской. Борцы за  свободу — 
муджахиды — действуют не по указанию  извне, 
их побуждают бороться собственные убеждения, 
и они полны решимости положить конец ино
странному господству. Д ум ать иначе — значит н а
нести оскорбление героической борьбе и историче
скому наследию народа Афганистана. Этот народ 
никогда не смирится со свершившимся фактом и 
не согласится со сложившимся статус-кво.

9. Трудно поверить, что те, кто всегда боролся с 
захватчиками и побеждал их, могут радушно при
ветствовать войска, которые вторглись, чтобы н а
вязать  им чуждую идеологию, несовместимую с их 
религиозными взглядами, с их культурой и тради
циями. И совершенно безосновательным является 
утверждение, что действия борцов за  свободу — 
муджахидов — направляю тся иностранными дер
ж авами. Если Афганистан — это «земля обетован
ная», то почему ж е принимает массовый характер 
бегство из этой страны большинства ведущих 
представителей интеллигенции, политических д ея 
телей и дипломатов и почему представители на 
международных форумах один за  другим осуж да
ют этот режим? К ак ж е можно считать, что все 
они имеют какие-то скрытые мотивы или что они — 
жертвы иностранной пропаганды? Их мнение —

и мы его разделяем  — таково: режим в Афгани
стане играет второстепенную роль, а главная роль 
принадлежит иностранным войскам, которые вер
ш ат дела в этой мужественной, но несчастной 
стране.

10. Нет никакого сомнения в том, что в Афгани
стане имеет место национальное восстание против 
иностранных войск, как бы ни старались при
низить его роль и как бы ни порицали его за 
пределами страны. Д ело в том, что в Афганистане 
существует ш ирокая и сильная оппозиция совет
скому присутствию.

11. Что ж е может сделать Генеральная Ассамб
лея? Н а наш  взгляд, очень важ но вновь подтвер
дить основополагающие принципы. Эти принципы 
уж е отраж ены в проекте резолюции А /35 /22 . Но 
еще более важ но, чтобы международное сообще
ство не просто подтвердило эти принципы, но и 
заявило о своем недовольстве по поводу сложив
шегося в Афганистане положения и о своей ре
шимости обеспечить осуществление права народа 
Афганистана выразить свою волю свободно, без 
давления со стороны иностранных войск. М о
ральный авторитет Генеральной Ассамблеи крайне 
необходим для ликвидации существующего ре
жима, власть которого полностью покоится на си
ле иностранных войск. Ликвидировав этот режим, 
мы добьем ся моральной победы принципа сво
боды, за  который проливают кровь муджахиды.

12. Мы долж ны такж е четко и недвусмысленно 
указать, что применение силы — это дорогостоя
щ ая операция, конечный результат которой не
возможно предсказать. Очень важно, по нашему 
мнению, содействовать мирному выводу совет
ских войск с территории Афганистана. Мы не 
хотим, чтобы советские солдаты без нужды и бес
цельно проливали свою кровь. И слам ская кон
ференция осознает это, но мы не можем допустить, 
чтобы мусульманская страна подпала под влияние 
чужой идеологии, которая в своей основе противо
речит учениям нашей великой религии. Только 
народ А фганистана, и никто иной, имеет право 
решить эту сложную проблему. Если он свободно 
признает существующий режим, то пусть будет 
так; но мы не можем смириться с тем, чтобы 
на наш у религию яростно нападали советские или 
какие-либо другие войска. Сама идея ислама по
буж дает нас защ ищ ать его учение от тех, кто на 
него посягает. И как ж е мы можем, последователи 
великого пророка М агомета, предать его заветы? 
Очень ж аль , что Советский Союз все еще не осоз
нал, насколько сильно возмущение мусульман
ского мира.

13. Генеральная А ссамблея долж на сыграть в 
этом отношении свою роль, приняв подавляющим 
большинством голосов проект резолюции, под
готовленный в ходе Исламской конференции и 
представленный значительным числом государств- 
членов, вклю чая и мою страну.

14. Г-н РА Ц  (Венгрия) (говорит по-француз
ски): Н а наш е рассмотрение вновь представлен 
вопрос, ставш ий объектом крупномасштабной



политической игры на международной арене, в 
частности и в Организации Объединенных Наций. 
Будучи убеждена, что «афганского вопроса», в 
той формулировке, в которой он внесен на рассмот
рение, не существует и что требование о включении 
такого пункта в повестку дня Генеральной А ссамб
леи противоречит Уставу Организации О бъеди
ненных Наций, делегация Венгрии с первого дня 
обсуждения этого вопроса выступила против его 
рассмотрения в рамках Организации Объединен
ных Наций.

15. В то ж е время мы стали свидетелями быстро
го и драматического развития событий, которые 
вот уже несколько лет имеют место в А фгани
стане, и мы с одобрением встретили победу 
Апрельской революции 1978 года. Несколько поз
же, в изменениях, происшедших в последние дни 
предыдущего года, мы увидели возможность про
долж ения строительства «здания», возведение ко
торого началось именно после апреля 1978 года, 
а не после событий, имевших место в конце 1979 го
да, как утверждаю т некоторые.

16. Официальное заявление правительства Венг
рии от 10 января 1980 года по поводу событий в 
Афганистане не утратило своей актуальности и 
по-прежнему является принципиальной основой 
позиции Венгрии в данном вопросе.

17. Суть нашей позиции можно сформулировать 
в следующих нескольких словах: необходимо 
помочь Афганистану избавиться от враждебного 
иностранного вмеш ательства, направленного про
тив установленного демократического строя, с тем 
чтобы страна могла направить свои усилия на 
решение неотложных вопросов, касаю щ ихся со
циально-экономического строительства. Мы убеж 
дены, что до тех пор, пока не будут созданы усло
вия для пресечения случаев незаконного перехода 
границы и вооруженного саботаж а, направляемых 
извне, было бы необдуманным со стороны ира- 
вительства Демократической Республики А фгани
стан настаивать на выводе советских войск, вре
менно размещенных в стране,— войск, которые 
были введены в Афганистан как раз по просьбе его 
правительства.

18. Мы вынуждены констатировать, что, не
смотря на большие успехи, достигнутые демокра
тическим правительством Афганистана благодаря 
самоотверженным усилиям в деле развития страны 
и ликвидации пережитков феодализма, оно не мо
жет еще полностью сосредоточить свое внимание 
на задачах  экономического развития. Оно 
вынуждено противостоять военным подрывным 
действиям, направляемым извне, и кампании 
дискредитации, развязанной империалистиче
скими и гегемонистскими кругами, которые не 
одобряют прогрессивного развития этой неприсое- 
динившейся страны, расположенной к тому ж е в 
важном географическом районе. Эти ж е круги не 
хотят расстаться с идеей преобразования Афгани
стана в случае необходимости в плацдарм для 
реакционных сил и привлечения его на сторону тех, 
кто выступает против социальных преобразований

и против борьбы за  освобождение народов. В этой 
связи вчераш нее выступление министра иностран
ных дел Демократической Республики А фгани
стан [там же] и его неопровержимые д о к аза 
тельства материальной поддержки контрреволю
ционным элементам, действующим в стране, изоб
личают тех, кто пытается отрицать существо
вание з а  рубежом широкой сети баз для под
держки элементов, враждебных законному п ра
вительству Афганистана.

19. Эти круги явно делаю т ставку на крушение 
демократического строя в Афганистане; они при
кидываю тся глухонемыми, когда речь заходит о 
поисках подлинных решений возникающих проб
лем; они всячески разж игаю т ненависть соседей 
Афганистана к правительству К абула и под
стрекают к упорному отказу от переговоров с 
законным афганским правительством.

20. Мы выступаем за  политическое урегулиро
вание международных проблем, которые воз
никли в этом районе мира, и прежде всего за  
нормализацию отношений между Афганистаном и 
его восточными и западными соседями. Эти стра
ны в действительности никоим образом не заин
тересованы в том, чтобы сеять смуту у своих сосе
дей и выступать в роли посредника между истин
ными подстрекателями беспорядков и теми, кто 
осущ ествляет их планы на месте.

21. Поэтому мы с одобрением восприняли пред
ложения Афганистана и будем приветствовать 
любое другое предложение, направленное на 
мирное политическое урегулирование вопросов, ка
саю щ ихся данного региона. Мы вы раж аем  надеж 
ду, что объективная оценка сложивш егося полож е
ния позволит достичь реалистичной и конкретной 
нормализации отношений между странами этого 
региона на основе суверенитета, национальной 
независимости и взаимного уважения.

22. Проект резолюции, представленный на наше 
рассмотрение, имеет совершенно другую направ
ленность. Он представляет собой не попытку 
содействия решению подлинных проблем, а явное 
вмешательство во внутренние дела Афганистана. 
Основное внимание в проекте обращ ено на право 
афганского народа на самоопределение, которое 
никто и не ставил под сомнение. Самым ярким под
тверждением осуществления этого права стал 
исторический процесс победного марш а аф ган
ского народа по обломкам продажных феодальных 
режимов и установление в результате револю
ции 1978 года прогрессивного, демократического 
строя. К акая-то доля контрреволюционной д ея 
тельности, сопровождаемой пропагандистской 
шумихой, может подчас сбивать с правильного 
пути некоторых людей в отношении развития собы
тий в Афганистане, но она никогда не сможет изме
нить реального положения, которое вы раж ается в 
том, что подавляющее большинство народа — кре
стьяне, рабочий класс, городское население и духо
венство — под впечатлением мероприятий, про
водимых правительством Б абрака К армаля, под
держ ивает избранное им направление развития



страны и что социальный прогресс в Афганистане 
прокладывает себе надежный и ясный путь под 
руководством лучших представителей афганского 
народа.

23. Вместо того чтобы призвать страны этого 
региона прилагать настойчивые усилия для н ал а
ж ивания отношений между ними и положить конец 
любому вмеш ательству, авторы представленного 
нам проекта резолюции обращ аю тся ко «всем 
заинтересованным сторонам», что вносит в текст 
элемент неясности, отраж ая, впрочем, и общую 
направленность всего проекта. Мы не можем 
согласиться с тем, чтобы в один ряд ставили и 
стоящ ее у власти правительство, и разного рода 
вооруженные контрреволюционные элементы, вы
ступающие против власти в центре.

24. Что ж е касается вопроса о немедленном вы
воде иностранных войск из Афганистана, который 
затрагивается в проекте резолюции, то в прин
ципе нельзя возраж ать  против вывода войск с 
территории других стран. О днако при этом совер
шенно необходимо создать надлеж ащ ие условия 
для такого вывода. Но ведь факты свидетельству
ют о том, что не прекращ аю тся попытки сохранить 
напряженность в этом районе, сорвать процесс 
установления необходимого климата и создания 
условий, которые на деле позволили бы прийти к 
политическому урегулированию и вывести совет
ские войска. Разговоры о немедленном выводе 
иностранных войск из Афганистана — это резуль
тат необдуманного подхода и абсолютно пред
намеренного или неумышленного незнания ф акти
ческой обстановки. М ожет быть, «абстракция» 
как научное понятие вполне уместна в философии, 
но в политике она может оказаться смехотворной 
и обернуться полным отрывом от реальной дей
ствительности.

25. По всем этим причинам мы выступаем против 
проекта резолюции A /35 /L .12 . Мы убеждены, что 
он фактически еще больше затрудняет поиск 
реш ения проблем, стоящих перед этим регионом.

26. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-французски) : 
Слово предоставляется представителю Люксем
бурга, который будет выступать от имени Евро
пейского экономического сообщества.

27. Г-н ПЕТЕРС (Люксембург) (говорит по- 
французски):  В начале этого года афганский 
кризис вынудил наш у Ассамблею собраться на 
чрезвычайную специальную сессию.

28. В ходе чрезвычайной сессии международное 
сообщество подавляющим большинством голо
сов осудило Советский Союз за  военное вмеш а
тельство и насильственную оккупацию соседнего 
суверенного независимого государства, являю щ е
гося членом группы неприсоединившихся стран.

29. Несмотря на предпринятые впоследствии 
попытки выдвинуть в качестве оправдания необ
ходимость законной обороны или угрозу извне, 
это военное вмешательство, которое продолж ает
ся вопреки всем принципам международного п ра

ва и обязательствам , вытекающим из него и из 
Устава Организации Объединенных Наций, яв 
ляется недопустимым, по мнению девяти стран — 
участниц Европейского сообщества. К тому же 
восстание целого народа напоминает нам о тщ ет
ности аргументов, которые выдвигались для оп
равдания этой военной акции.

30. Мы уваж аем  афганский народ, его достоин
ство, мужество, верность национальным и религи
озным традициям. Поэтому мы отказываемся под
держ ивать тенденции, в силу которых был н а
несен ущерб праву на самоопределение и праву 
свободно распоряж аться своей собственной 
судьбой.

31. Советское вторжение не только чревато тр а
гическими последствиями для афганского народа, 
но и вполне справедливо воспринимается сосед
ними странами как серьезный фактор дестабили
зации и угроза миру в регионе. Это нарушение 
основополагающих принципов, регулирующих 
международные отношения, представляет собой 
такж е посягательство на стабильность, мир, меж
дународную безопасность и бросает вызов р а з 
рядке напряженности, которая является и должна 
оставаться всеобщей и неделимой.

32. Резолю ция E S -6 /2  Генеральной Ассамблеи 
от 14 января 1980 года, в которой содержится 
недвусмысленное требование о выводе иност
ранных войск, по сей день остается невыполнен
ной. Напротив, присутствие большого количе
ства советских войск приобретает постоянный 
характер. Возникает опасность переноса военных 
действий на территорию соседних стран.

33. В Афганистане 11 месяцев спустя после втор
жения все так ж е попираются элементарные 
права целого народа, который стремится к миру 
и независимости. Несмотря на явное неравен
ство сил и средств, используемых с той и другой 
стороны, сопротивление афганского народа ино
странной армии, оснащенной самой совершенной 
техникой, не прекращ ается. Существует реаль
ная опасность того, что и впредь будет проливать
ся невинная кровь.

34. В то же время мы вынуждены констатировать 
отсутствие каких-либо сдвигов в направлении по
литического урегулирования, хотя Генеральная 
Ассамблея четко определила принципы, которыми 
следует руководствоваться в поисках этого урегу
лирования и в определении главных состав
ных элементов любого подлинного решения. 
Страны «девятки», со своей стороны, руковод
ствуясь этими принципами, выступили за идею ней
трального, неприсоединившегося Афганистана, ко
торый стоит в стороне от соперничества держав.

35. В целях достижения политического уре
гулирования, отвечающего ожиданиям между
народного сообщества, страны «девятки» оказали 
поддержку и содействие Исламской конференции. 
Мы встали на сторону всех тех, кто потребовал 
немедленного, безоговорочного и полного вывода 
советских войск, находящ ихся в Афганистане, и



отвергаем любое решение, которое не обеспечивает 
права афганского народа на выбор своего буду
щего без вмеш ательства извне и на выбор по 
своему усмотрению политических руководителей.

36. В речи, произнесенной от имени «девятки» на 
шестой чрезвычайной специальной сессии ®, уже 
было заявлено о глубокой озабоченности стран 
«девятки» по поводу трагической судьбы аф ган
ских беженцев и тяж елого бремени, которым стали 
эти беженцы для соседних стран. Мы вынуждены 
констатировать, что сегодня обстановка ещ е боль
ше осложнилась. Поэтому мы поддерживаем 
инициативы, проявленные многими государствами 
для оказания помощи афганским беженцам в со
седних странах. Афганские беженцы должны по
лучить возможность благополучно вернуться к 
своим очагам в полной для себя безопасности и 
без ущемления их человеческого достоинства.

37. Таким образом, в настоящ ее время с сож але
нием приходится говорить о полном отсутствии 
прогресса во всех этих вопросах. Важно, чтобы 
международное сообщество решительно заявило 
о своем нежелании мириться с таким полож е
нием дел. Нам следует со всей определенностью 
подтвердить, что Генеральная Ассамблея не одоб
ряет политики сверш ившегося факта, что она дер
жит этот вопрос в центре своего внимания и 
результатами голосования доказы вает свою волю к 
достижению подлинного политического урегули
рования.

38. Исходя из этого, страны «девятки» вновь об
ращ аю тся к Советскому Союзу с настойчивым 
призывом вывести войска и открыть таким образом 
путь для урегулирования на основе уваж ения 
суверенитета, территориальной целостности и 
независимости Афганистана и права афганского 
народа свободно распоряж аться собственной судь
бой.

39. Г-н Н И С И БО РИ  (Япония) (говорит по- 
английски):  В начале 1980 года мы столкнулись с 
проблемой, которая глубоко встревожила весь 
мир: так  называемое «положение в Афганистане». 
Это было неудачное начало нового десятилетия.

40. С тех пор в международном сообществе не 
раз раздавались голоса стран, обеспокоенных 
создавш имся положением и призывы к мирному 
урегулированию этой проблемы. Наиболее яркое 
выражение мнения международного сообщества 
содержится в резолюции E S -6 /2 , которая была 
принята подавляющим большинством на шестой 
чрезвычайной специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи, проведенной в январе, и которая при
зывает, в частности, к немедленному, безуслов
ному и полному выводу иностранных войск из 
Афганистана. С таким призывом обратились и 
министры иностранных дел государств — членов 
Исламской конференции на встречах, состоявш их
ся в январе и в мае в И сламабаде, и на чрезвы
чайной сессии Конференции, проведенной в прош 

лом месяце здесь, в Центральных учреждениях 
Организации Объединенных Наций. Министры 
иностранных дел подтвердили свое намерение и в 
дальнейшем прилагать усилия для  мирного урегу
лирования этой проблемы. Подобным же обра
зом на это положение отреагировали девять чле
нов Европейского сообщ ества, и в июне этого года 
в ходе встречи на высшем уровне в Венеции, в 
которой принимала участие и Япония, они опуб
ликовали аналогичную декларацию  ®. Кроме того, 
14 ф евраля этого года Комиссия Организации 
Объединенных Наций по правам человека при
няла резолюцию ■*, в которой прямо осуж дается 
советская военная агрессия против афганского 
народа.

41. Положение в Афганистане, как уж е неодно
кратно указывалось, наруш ает принципы невме
ш ательства и неприменения силы, которые от
ражены в Уставе Организации Объединенных Н а
ций и имеют основополагаю щее значение для 
международного права. Это положение вызвало 
негодование и тревогу во всем мире, оно представ
ляет угрозу международному миру и безопас
ности. Мы отмечаем, что в ходе общих прений 
на пленарных заседаниях многие представители 
указывали на все возрастаю щ ее стремление при
бегать к силе при решении проблем и выражали 
глубокую обеспокоенность по поводу перспективы 
на 80-е годы. Нет нужды говорить о том, что по
ложение в Афганистане еще более усилило их 
тревогу.

42. П равительство Японии с глубоким сож але
нием отмечает, что, несмотря на неоднократное 
выражение обеспокоенности и на все призывы со 
стороны международного сообщества, нет ника
ких перспектив на урегулирование проблемы, и 
позиция Советского Союза остается неизменной. 
Мы повторяем точку зрения Японии, что военная 
интервенция Советского Союза против Афгани
стана наруш ает нормы международного права и 
справедливость. Мы вновь призываем Советский 
Союз немедленно и полностью вывести войска, с 
тем чтобы афганский народ смог осуществить 
право на самоопределение и решить свою внутрен
нюю проблему без вмеш ательства извне.

43. Со своей стороны, Япония приняла ряд мер 
в надежде на то, что Советский Союз откликнет
ся на призывы международного сообщества и 
докаж ет, что он готов пересмотреть свою политику. 
Например, правительство Японии присоединилось 
к решению правительств стран — членов Ассоциа
ции государств Ю го-Восточной Азии, Китай
ской Народной Республики, Соединенных Ш татов 
Америки, Федеративной Республики Германии и 
других государств объявить бойкот Олимпий
ских игр, состоявшихся прошлым летом в Москве.

 ̂ Декларация, опубликованная в Венеции 13 июня 1980 года. 
См. Официальные отчеты Совета Безопасности, тридцать пя
тый год. Дополнение за апрель, май и июнь 1980 года, 
документ S / 14003.

"* См. Официальные отчеты Экономического и Социального 
Совета, 1980 год. Дополнение Mi 8, глава XXVI, раздел А, 
резолюция 3 (XXXVI).



Мы полагаем, что эта акция со всей очевидностью 
продемонстрировала тревогу всего меж дународ
ного сообщества по поводу этой проблемы.

44. Япония сама является азиатским государ
ством, и она долгое время поддерж ивала друж е
ственные и конструктивные отношения с прави
тельством и народом Афганистана. Мы искренне 
надеемся, что сможем и в будущем поддерживать 
такие отношения на основе свободно выраженной 
воли афганского народа. Однако это никоим об
разом  не означает, что Япония признает режим, 
который претендует на то, чтобы представлять 
Афганистан на Генеральной Ассамблее.

45. Рассм атривая вопрос о положении в Афгани
стане, мы долж ны уделить внимание и прямым по
следствиям советской интервенции для соседних 
стран, особенно для Исламской Республики П а 
кистан. В марте П акистан посетил специальный 
представитель премьер-министра Японии, а в сен
тябре в стране побывал министр иностранных дел 
Японии Его Превосходительство г-н Ито, с тем 
чтобы обменяться мнениями с руководителями 
П акистана и посетить лагеря для беженцев в 
Д ж ам руде. П роявляя гуманную заботу о более чем 
1,1 миллиона находившихся там афганских беж ен
цев, правительство Японии в ответ на просьбу 
Верховного комиссара О рганизации Объединен
ных Наций по делам беженцев оказало помощь в 
сумме около 4,8 млн. долларов. Оно внесло до
полнительно 1,4 млн. долларов через Мировую 
продовольственную программу и оказало про
довольственную помощь в размере около 1,8 млн. 
долларов непосредственно правительству П аки
стана. Япония приняла решение выделить еще 
1,4 млн. долларов на жилищ ное строительство. 
Таким образом, общ ая сумма помощи со стороны 
Японии афганским беженцам составит 9,4 млн. 
долларов.

46. Япония решительно поддерж ивает проект 
резолюции A /35 /L .12 , который представили около 
40 государств-членов. О траж ая искреннюю надеж 
ду исламских и неприсоединившихся стран на уре
гулирование данной проблемы, этот проект под
тверж дает основополагающие принципы меж ду
народного поведения и предлагает некоторые 
конкретные меры по урегулированию проблемы.

47. Д елегация Японии вы раж ает искреннюю при
знательность Генеральному секретарю за  его уси
лия, направленные на поиск решения данной 
проблемы. Мы с удовлетворением отмечаем, что 
в проекте резолюции особенно высоко оцениваю т
ся его усилия и что в нем отражено предложение 
Генерального секретаря назначить специального 
представителя для решения этой проблемы. Мы на
деемся, что такой специальный представитель со 
всей энергией приступит к выполнению своих функ
ций, отдавая себе полный отчет в том, что эта 
проблема имеет важное значение для всего 
международного сообщества.

48. Правительство Японии вы раж ает надежду 
на то, что проект резолюции будет принят 
подавляющим большинством голосов, так  ж е как

была принята резолюция шестой чрезвычайной 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи. К ро
ме того, оно хотело бы предупредить, что те, кто 
не прислушается к голосу международного сооб
щества, будут впоследствии пожинать горькие 
плоды своего поведения.
49. Г-н ЦВЕТКОВ (Болгария) {говорит по- 
французски) : П реж де всего считаю необходимым 
напомнить, что делегация Народной Республики 
Болгарии решительно выступила против включе
ния в повестку дня тридцать пятой сессии Гене
ральной Ассамблеи пункта, озаглавленного «По
ложение в Афганистане и его последствия для 
международного мира и безопасности». П оль
зуясь возможностью, я вновь вы раж аю  наше глу
бокое убеждение в том, что в данном случае речь 
идет о вопросе, относящ емся исключительно к 
внутренней компетенции независимого суверен
ного государства — члена Организации Объеди
ненных Наций — Демократической Республики 
Афганистан.

50. Учитывая, что этот вопрос включен в повестку 
дня и рассматривается против ясно выраженной 
воли Афганистана и вопреки его категорическим и 
решительным протестам, не подлежит сомнению, 
что перед нами типичный случай открытого вмеш а
тельства во внутренние дела одного из госу
дарств — членов Организации Объединенных Н а
ций, что представляет собой явное нарушение 
Устава Организации Объединенных Наций.
51. Если при таком положении делегация Б олга
рии и реш ила участвовать в навязанны х нам пре
ниях, то лиш ь для того, чтобы заявить о неодоб
рении Народной Республикой Болгарии попыток 
втянуть Организацию Объединенных Наций в ме
роприятие, не входящее в сферу ее компетенции, а 
такж е изложить наше мнение об истинных причи
нах событий, происшедших в Афганистане. В этой 
связи отношение делегации моей страны к проекту 
резолюции, представленному некоторыми делега
циями, совершенно однозначно: этот текст абсо
лютно неприемлем.
52. С этой трибуны мы уже слышали утверж де
ния о том, что события в Афганистане привели к 
осложнению международной обстановки и оказали 
отрицательное влияние на процесс разрядки. В 
действительности ж е совершенно ясно, что это 
осложнение является логическим следствием не
прекращ аю щ ихся на протяжении последних лет 
попыток империалистических гегемонистских сил 
затормозить процесс разрядки и вернуть мир в со
стояние «холодной войны», чтобы усилить гонку 
вооружений и изменить соотношение сил в свою 
пользу. Д остаточно вспомнить некоторые общ еиз
вестные факты: резкое увеличение военных-расхо
дов Соединенных Ш татов, решение о разверты ва
нии в Западной Европе ядерных ракет, отсрочка 
на неопределенное время ратификации Договора 
ОСВ-2® и тому подобное, и станет понятно, что

 ̂ Договор между Союзом Советских Социалистических Рес
публик и Соединенными Штатами Америки об ограничении 
стратегических наступательных вооружений, подписанный в 
Вене 18 июня 1979 года.



политическая пропагандистская кампания, н а
правленная против Афганистана, необходима 
была американскому империализму и китай
скому гегемонизму для того, чтобы зам аскировать 
их истинные намерения и оправдать целый ряд мер, 
принятых в рамках их глобальной стратегии.

53. Победа народно-демократической револю
ции в Афганистане в апреле 1978 года открыла 
перед афганским народом широкие и благо
приятные перспективы осущ ествления широко
масштабных политических и социально-экономи
ческих преобразований для переустройства поли
тической и социальной жизни на прогрессивной 
основе. Ни для кого не секрет, что это истори
ческое событие нанесло тяж елый удар по реак
ционным феодальным силам Афганистана и з а 
тронуло интересы империализма и мировой реак
ции. Эти силы не смогли смириться с тем, что 
афганский народ пошел по новому пути — пути 
возрождения своей страны, пути глубоких пре
образований и ликвидации отсталости. Поэтому 
над революционными прогрессивными преобразо
ваниями в этой стране нависла серьезная угроза. 
Силы внутренней контрреволюции, империализма, 
гегемонизма и реакции начали «крестовый поход» 
против молодой народной власти. Эти силы, по
ставив перед собой цель любой ценой задуш ить 
революцию, развязали  настоящ ую  необъявлен
ную крупномасштабную войну против Д емократи
ческой Республики Афганистан, вооруж ая, под
готавливая и направляя контрреволюционные 
банды, чтобы свести кровавые счеты со всеми, кто 
встал на защ иту интересов народа, со всеми, кто 
встал на сторону прогресса и возрождения. Враги 
Афганистана делаю т все возможное, чтобы остано
вить нормальный ход прогрессивных преобразова
ний, и подвергают опасности независимость аф 
ганского народа и его право самостоятельно 
выбирать путь развития.

54. Именно в этой сложной политической обста
новке Советский Союз откликнулся на обращ ен
ный к нему настойчивый призыв правительства 
Демократической Республики Афганистан о по
мощи и политическом, экономическом и военном 
содействии борющемуся афганскому народу в це
лях содранения завоеваний Апрельской револю 
ции, суверенитета и территориальной целостности 
страны. Такое содействие было оказано со стороны 
Советского Союза, страны, дружественной Аф
ганистану с давних пор, в ответ на законную 
просьбу правительства Демократической Респуб
лики Афганистан и в соответствии с положениями 
Советско-афганского договора о дружбе, добро
соседстве и сотрудничестве от 5 декабря 1978 года. 
По этому поводу Первый Секретарь Центрального 
Комитета Коммунистической партии Болгарии, 
Председатель Государственного совета Народной 
Республики Болгарии тов. Тодор Ж ивков, высту
пая 11 ф евраля 1980 года перед Национальным 
советом Отечественного фронта, заявил:

«Это не агрессия, а пресечение агрессии. Не 
экспорт революции, а пресечение импорта контр
революции. Это акт не нагнетания между

народной напряженности, а предотвращения 
событий, которые неизбежно привели бы к по
следствиям, чреватым опасностью для мира 
не только в этом географическом регионе, но и 
во всем мире».

55. В этой связи недавно опубликованная «Белая 
книга» и только что увидевш ая свет «Зеленая кни
га» Демократической Республики Афганистан 
представляет чрезвычайный интерес. В этих двух 
книгах раскрываю тся истинные цели, средства и 
масштабы грубого, откровенного вмеш ательства 
во внутренние дела А фганистана, осущ ествляе
мого империалистическими и гегемонистскими 
кругами и их реакционными союзниками, вмеш а
тельства, которое продолжается и сегодня и по- 
прежнему служит препятствием на пути демокра
тических преобразований в этой стране.

56. Сегодня мы являемся свидетелями бес
прецедентной кампании клеветы и лж и, р азвязан 
ной против демократического Афганистана теми, 
кто тщетно пытается повернуть вспять процесс 
прогрессивного развития, создать ситуацию хаоса 
и таким образом дестабилизировать положение в 
стране и во всем регионе. Именно ради неблаго
видных целей этой кампании разж игается так 
называемый «афганский вопрос». П равда, что 
контрреволюционные элементы продолжаю т агрес
сивную террористическую деятельность. Но такж е 
неопровержим и тот факт, что жизнь в Афгани
стане входит постепенно в нормальное русло, что 
процесс консолидации и стабилизации усиливает
ся, что контрреволюционные силы потерпели со
крушительное поражение. И з заявления минист
ра иностранных дел Демократической Республики 
Афганистан Ш аха М ухаммеда Д оста, сделанного 
в ходе общих прений на настоящей сессии, ясно, 
что Афганистан и его народ никому не угрожают. 
Будучи неприсоединившейся страной, Афганистан 
руководствуется в своей внешней политике 
принципами мирного сосуществования, дружбы и 
взаимного сотрудничества между всеми странами.

57. Мы слышим разнообразные, но исходящие из 
одного источника измышления, касаю щ иеся поли
тического урегулирования в Афганистане. Комис
сии, ставящ ие перед собой сомнительные цели, 
планы так  называемой «нейтрализации» Афгани
стана — все это лиш ь для того, чтобы перейти к 
открытым угрозам и прямому ш антажу.

58. Н ародная Республика Болгария по-преж
нему убеждена, что политическое урегулирование 
положения возможно лишь на основе инициативы 
правительства Демократической Республики Аф
ганистан от 14 мая текущего года, так  как только 
эти предложения отраж аю т справедливую точку 
зрения на все проблемы. Согласно этим пред
ложениям, необходимо пресечь вооруженные на
падения на Афганистан наемников империалисти
ческих реакционных сил, осуществляемые с тер
риторий соседних стран, прекратить поставки ору
ж ия контрреволюционным бандам, ликвидировать 
лагеря, где они проходят подготовку. Необходимо 
такж е, чтобы были даны надежные гарантии в



ТОМ, что подрывная деятельность извне не будет 
возобновлена в какой бы то ни было форме. 
П равительство Демократической Республики Аф
ганистан уж е выступило с предложением начать 
афгано-пакистанские и афгано-иранские пере
говоры в целях нормализации отношений и вы ра
ботки двусторонних соглашений, закладываю щ их 
основу для отношений добрососедства и сотруд
ничества и содерж ащ их определенно выраженное 
обязательство не допускать в отношениях между 
сторонами вооруженных или любых других в р аж 
дебных действий. Кроме таких двусторонних 
соглашений составной частью политического уре
гулирования должны быть соответствующие м еж 
дународные гарантии.

59. Н ародная Республика Болгария полностью 
поддерж ивает реалистические и конкретные пред
ложения Демократической Республики Афгани
стан, которые являю тся ярким проявлением доб
рой воли и искреннего ж елания урегулировать в 
кратчайш ий срок положение в Афганистане, а так 
ж е создать в регионе здоровую политическую ат 
мосферу. Сегодня, как никогда, афганский народ 
нуж дается в мире, в развитии нормальных отноше
ний с соседними странами на основе принципов 
сотрудничества и невмеш ательства во внутренние 
дела, с тем чтобы иметь возможность сосредото
чить свои усилия на осуществлении широкой 
программы социально-экономического развития и 
строить новое будущее.
60. Именно поэтому все, кто искренне ж елает 
афганскому народу прогресса и благополучия, 
долж ны содействовать нормализации полити
ческой обстановки в этом регионе.

61. В заключение позвольте мне подтвердить 
еще раз, что болгарский народ и правительство 
Болгарии решительно встали на сторону аф ган
ского народа в его стремлении сохранить заво ева
ния Апрельской революции и продолж ать идти 
по самостоятельно выбранному им пути — пути 
прогресса и развития. Мы — с теми силами, кото
рые искренне стремятся (и действуют в этом 
направлении) к укреплению доверия, безопас
ности и стабильности в этом регионе и во всем 
мире на основе испытанных принципов Устава 
Организации Объединенных Наций.
62. Г-н К Л Е С Т И Л Ь  (Австрия) {говорит по- 
английски) : О бсуж дая положение в Афганистане, 
Генеральная Ассамблея обращ ается к одному из 
основных вопросов повестки дня, к проблеме, кото
рая  имеет далеко идущие последствия и подорва
л а  не только мир и стабильность в этом регионе, 
но такж е международный мир и безопасность.

63. Вторжение советских войск в Афганистан, 
которое было осуждено подавляющим большин
ством государств — членов Организации Объеди
ненных Наций, в том числе и Австрией, на 
шестой чрезвычайной специальной сессии Гене
ральной Ассамблеи в начале этого года, наруш ает 
ряд  основополагаю щ их принципов, п р о во з
глашенных в Уставе Организации Объединенных 
Наций. Оно наруш ает принцип, в соответствии

с которым все государства — члены Организации 
Объединенных Наций воздерживаю тся в между
народных отношениях от угрозы силой или ее 
применения против территориальной неприкосно
венности или политической независимости любого 
государства. Кроме того, были такж е серьезно 
нарушены такие принципы, как принцип равнопра
вия и право народов на самоопределение, включая 
свободу выбора их собственной политической и со
циальной системы, и принцип невмеш ательства 
во внутренние дела государств. И , наконец, 
события в Афганистане привели к возникновению 
крупномасштабной проблемы беженцев, которая 
поднимает вопрос о принципе международной 
человеческой солидарности с теми, кто оказался в 
бедственном положении.

64. Гаковы основополагающие принципы, кото
рые регулируют правильное и мирное поведение 
государств в их отношениях друг с другом. Н а 
протяжении последних лет Австрия постоянно под
черкивала их важ ное значение, и поэтому она не 
может хранить молчание в ситуации, когда эти 
основополагающие принципы находятся под 
угрозой.

65. Однако есть еще один аспект положения в 
Афганистане, который вызывает беспокойство и 
выходит за  рамки вопроса о судьбе афганского 
народа, какое бы важ ное значение ни имел этот 
вопрос. Австрия надеялась, что 80-е годы принесут 
с собой дальнейш ее развитие политики разрядки, 
что в это десятилетие будут обеспечены мир и 
безопасность во всем мире и что это позволит нам 
сосредоточить наши совместные усилия на реше
нии насущных глобальных проблем; а для этого 
необходима атмосфера разрядки, и прогресс в дан
ной области зависит от спокойного и плодотворно
го диалога в международных отношениях. Австрия 
всегда рассм атривала разрядку как  непрерывный 
и неделимый процесс, который основывается преж 
де всего на сдержанности сверхдерж ав и их поли
тической воле проявлять эту сдержанность. Совсем 
недавно на это указы вал министр иностранных дел 
Австрии в ходе общих прений на Совещании по 
безопасности и сотрудничеству в Европе. События 
в Афганистане поставили дело разрядки под 
серьезную угрозу. В настоящий момент я выражаю  
надежду, что необходимые условия для возобнов
ления этого процесса будут вскоре восстановлены.

66. Д елегация П акистана представила по об
суждаемому пункту повестки дня проект резолю
ции, который Австрия одобряет. По нашему мне
нию, в нем четко отраж ена основная проблема, 
которая требует решения: изыскать наилучшие 
средства достижения политического урегулирова
ния на основе переговоров. Лю бое политиче
ское урегулирование такого рода долж но будет 
основываться на сохранении суверенитета и терри
ториальной целостности Афганистана и на праве 
афганского народа определять свое политическое 
будущее в условиях свободы, без нажима и при
нуждения. Кроме того, оно потребует немедленно
го вывода всех иностранных войск и создания а т 
мосферы, благоприятной для  переговоров и по



иска политического решения. И сходя из этого, 
Австрия будет голосовать за  проект резолюции 
A /35/L .12 .

67. В заключение позвольте мне еще раз отме
тить, что Австрия поддерж ивает право каждого 
народа на самоопределение. Мы надеемся, что 
народ Афганистана в скором времени получит 
возможность осуществить это основное право. 
Кроме того, мы надеемся, что в ходе этого про
цесса будет восстановлена атмосфера разрядки  и 
вновь получит развитие политика диалога и сот
рудничества, которая принесла пользу всем 
странам мира.

68. Г-н А Н Д ЕРС О Н  (А встралия) (говорит по- 
английски):  П равительство Австралии рассм ат
ривает этот пункт как один из наиболее важных в 
повестке дня сессии Генеральной Ассамблеи этого 
года. Он затрагивает вопросы, которые имеют от
ношение к основополагающим принципам Устава. 
Если мы хотим, чтобы О рганизация Объединенных 
Наций была верна своим целям и принципам, мы 
обязаны исследовать положение в Афганистане 
объективно, беспристрастно, в свете положений 
Устава.

69. Голос международного сообщества автори
тетно прозвучал на шестой чрезвычайной специ
альной сессии в январе этого года, когда Генераль
ная А ссамблея подавляющим большинством 
проголосовала за  осуждение вторжения иностран
ных войск на территорию независимой и не
присоединивш ейся страны  — А ф га н и ста н а  — 
и призвала к выводу этих войск. В ф еврале с 
таким ж е настойчивым призывом обратилась и 
Комиссия по правам человека. И все ж е, хотя 
после принятия этих обращений прошел год, мы 
собрались здесь, чтобы обсудить положение, в 
котором не произошло никаких заметных сдвигов. 
Д ерж ава-правонаруш итель игнорирует мнение 
104 членов Генеральной Ассамблеи. Все еще про
долж ает наруш аться пункт 4 статьи 2 Устава, 
хотя это нарушение и было осуждено. Оккупацион
ные войска, которые лиш ают народ Афганистана 
возможности определить свою собственную судь
бу, остаются на территории страны. Угроза, созда
ваем ая для международного мира и безопасности 
из-за вмеш ательства извне в дела Афганистана, 
стала в настоящ ее время д аж е более серьезной, 
чем в январе.

70. В течение последних десяти месяцев наблю 
дался тревожный рост международной напряж ен
ности; не менее тревожно и ослабление меж ду
народного сотрудничества, развивать которое, в 
соответствии с Уставом, обязались государства- 
члены. М ожно сказать, что это ухудшение меж ду
народного климата непосредственно связано с 
положением, которое мы сегодня обсуждаем. 
Весьма нелогично утверж дать, как это делали не
которые предыдущие ораторы, что ухудшение меж 
дународного климата является результатом в р аж 
дебных действий других государств, и это утверж 
дение не имеет под собой фактической основы. В 
той степени, в какой вооруженная интервенция

вы зы вала ответную реакцию, эта реакция, вклю
ч ая  реакцию правительства Австралии, была обос
нованной, сбалансированной и непосредственно 
соотнесенной с самой вооруженной интервенцией. 
Если дух международного сотрудничества и осла
бился, то это, бесспорно, произошло потому, что 
действия Советского Союза, великой держ авы  
и постоянного члена Совета Безопасности, 
представляю т собой явное и неоспоримое наруш е
ние У става О рганизации Объединенных Наций.

71. Эти прения, так  ж е как и прения на шестой 
чрезвычайной специальной сессии, ясно показали, 
что значительное большинство государств-членов 
прекрасно понимает, насколько неубедительны все 
попытки Советского Союза оправдать вторжение в 
Афганистан. Откровенно говоря, делегация Ав
стралии удивлена тем, что Советский Союз и его 
сторонники для оправдания этой вооруженной ин
тервенции пытаю тся вновь использовать те ж е 
доводы, которые в начале этого года уж е были от
вергнуты как несостоятельные.

72. П равда, Советский Союз намекал, что при 
определенных обстоятельствах его войска или 
часть из них могли бы быть выведены из Афгани
стана. Но эта  возможность — чисто гипотетиче
ская. Советский Союз дал  ясно понять, что он не 
намеревается отводить свою армию до тех пор, 
пока не будет подавлено сопротивление его 
марионеточному режиму. Более того, в попытке 
достичь своей цели Советский Союз старается 
оказать нажим на другие государства, в том 
числе на соседей Афганистана.

73. Другие страны, несомненно, могли бы оказать 
помощь, если бы было ясно, что речь идет о ж ела
нии выработать совместные мероприятия по вос
становлению независимости Афганистана и по 
обеспечению гарантий сохранения его нейтрали
тета. О такой возможности не раз сообщалось 
правительству Советского Союза. Афганский 
народ долж ен быть свободен в выборе своего 
собственного правительства. Есть все основания 
полагать, что независимое правительство А фгани
стана пож елало бы и в дальнейшем проводить 
традиционную для этой страны политику нейтра
литета и неприсоединения в условиях согласия 
и сотрудничества со всеми соседями.

74. Одно из трагических последствий вторжения 
советских войск в Афганистан — возникновение 
нового крупного потока беженцев. К «вьетнамцам 
в лодках» и к беженцам и перемещенным лицам из 
Кампучии и Л аоса добавились еще и афганские 
беженцы. Во временных лагерях на территории 
П акистана и вдоль его границы ю тятся 1,2 млн. 
афганских беженцев, которые испытывают голод и 
ж аж ду, терпят ж ару  и холод. Эти люди беж али со 
своей родной земли в поисках мира, убежищ а и 
пищи. Это легло невыносимым бременем на П аки
стан, который мы должны поблагодарить за  то, 
что он достойно справляется с этой непредвиден
ной проблемой. Некоторые члены международ
ного сообщества такж е проявили великодушие, 
но все ж е основное бремя еще лежит на странах.



предоставивш их убежище. Со своей стороны, А в
стралия в ответ на призывы Верховного комис
сара О рганизации Объединенных Наций по делам 
беженцев и правительства П акистана предоста
вила этим властям 5,2 млн. австралийских дол
ларов, в том числе 4,2 млн. австралийских дол
ларов в виде продовольственной помощи и 1 млн. 
австралийских долларов наличными непосред
ственно Верховному комиссару по делам беженцев. 
И так, перед нами еще один пример того, как воору
ж енная иностранная интервенция приводит к воз
никновению огромного числа беженцев.

75. В резолюции E S -6 /2 , принятой на шестой 
чрезвычайной специальной сессии. Генеральная 
Ассамблея, в частности, призывала к

«немедленному, безусловному и полному выводу 
иностранных войск из Афганистана, с тем чтобы 
позволить его народу определить свою соб
ственную форму правления... без какого бы то ни 
было вмеш ательства, подрывной деятельности, 
принуждения или наж има извне».

76. Хотя на этот призыв и не последовало от
клика, он остается в силе и в настоящий момент, 
так  же как и в момент его принятия. В той же 
самой резолюции Генеральная Ассамблея настоя
тельно призвала

«все заинтересованные стороны содействовать 
созданию в кратчайш ие сроки... условий, не
обходимых д ля  добровольного возвращ ения аф 
ганских беженцев в свои дома».

Такие условия еще не созданы.

77. Есть и другие важные проблемы, вызываю 
щие обеспокоенность. К ак я указывал ранее и как 
отмечали другие ораторы, действия Советского 
Союза в Афганистане затронули целый ряд во
просов, связанных с взаимоотношениями госу
дарств. Нанесен ущерб разрядке, заш ли в тупик 
переговоры по контролю над вооружениями и в 
целом значительно снизился уровень международ
ного доверия.

78. Нет необходимости говорить о том, что 
Советский Союз надеется, что со временем меж 
дународное сообщество смирится с событиями, 
происшедшими в Афганистане. По нашему мне
нию, международное сообщество обязано заявить, 
что недопустимые действия, подобные тем, 
которые мы наблюдаем в Афганистане, вызывают 
самое широкое осуждение.

79. Мы все заинтересованы в том, чтобы эти не
гативные факторы были устранены и чтобы был 
восстановлен климат, который позволит м еж ду
народному сообществу возобновить совместную 
деятельность в духе большего доверия и сотруд
ничества. Н а протяжении последних 20 лет мы 
ощ ущ али большую пользу, которую приносила 
атмосфера доверия и сотрудничества. Сейчас эта 
атмосфера изменилась из-за положения, которое 
мы сейчас обсуждаем. К ак уже указы вала Гене
ральная Ассамблея и как это подтверждено в р ас
сматриваемом проекте резолюции. Советский Союз

может многое сделать для возвращ ения прежней 
атмосферы, если откликнется на призыв между
народного сообщества. Только после восстановле
ния международного доверия и сотрудничества мы 
сможем достигнуть прогресса в деле создания ста
бильной международной обстановки.

80. Значительные усилия министров иностран
ных дел исламских государств, направленные на 
то, чтобы добиться разреш ения афганского кри
зиса, находились в центре внимания многих 
членов международного сообщества. Австралия 
приветствует вклад исламских стран в дело 
достижения урегулирования кризиса и надеется, 
что их бескорыстные усилия помогут создать 
условия, гарантирующие свободу афганскому 
народу, которые тем самым будут содействовать 
делу международного мира и безопасности.

81. Н а рассмотрении Генеральной Ассамблеи 
находится проект резолюции A /35/L .12 , в кото
ром подтверждаю тся основные положения резо
люции E S -6 /2  Генеральной Ассамблеи. Он при
зывает к немедленному выводу иностранных войск 
из Афганистана и обращ ается ко всем государ
ствам с просьбой предоставить в координации с 
Верховным комиссаром Организации Объединен
ных Наций по делам беженцев гуманитарную по
мощь с целью облегчить тяж елое положение аф 
ганских беженцев.

82. Кроме того, проект резолюции призывает все 
заинтересованные стороны действовать в направ
лении срочного достижения политического урегу
лирования и создания необходимых условий, 
которые позволили бы афганским беженцам добро
вольно вернуться в свои дома в условиях безо
пасности и с чувством достоинства. Пункт 6 
постановляющей части проекта резолюции содер
жит важные положения, которые, в случае их 
выполнения, могли бы облегчить достижение 
урегулирования в том смысле, в каком этого 
требует международное сообщество, то есть уре
гулирования в соответствии с принципами Уста
ва. Д елегация Австралии придает особое значение 
дальнейшим усилиям Генерального секретаря, н а
правленным на поиск решения данной проблемы, 
и, соответственно, скорейшему назначению спе
циального представителя, как это предложено в 
указанном пункте.

83. Проект резолюции не содержит никаких 
чрезмерных требований и представляет собой 
лиш ь попытку обеспечить афганскому народу 
самоопределение, в той степени, в какой на него 
имеют неотъемлемое право все народы в условиях 
отсутствия иностранных войск.

84. Правительство Австралии полностью под
держ ивает эти положения и наш а делегация будет 
голосовать за  проект резолюции. Мы уверены, что 
он будет поддерж ан  п одавл яю щ и м  б о л ь 
шинством членов Генеральной Ассамблеи. Со
ответственно, мы обращ аем ся к Советскому Сою
зу с призывом принять к сведению это выражение 
общественного мнения, предпринять позитивные 
шаги, направленные на восстановление духа дове



рия, на котором долж ны основываться м еж 
дународная безопасность, стабильность и сот
рудничество, и, самое главное, учесть истин
ные ж елания народа Афганистана.

85. Г-н ТУНБОРГ (Ш веция) {говорит по-англий
ски) : В январе этого года на своей шестой чрез
вычайной специальной сессии Генеральная Ас
самблея призвала к немедленному, безоговороч
ному и полному выводу иностранных войск из 
Афганистана, с тем чтобы позволить его народу 
определить свою собственную форму правления. 
Этот призыв был поддержан подавляющим 
большинством государств-членов.Он представляет 
собой единодушное проявление воли меж дународ
ного сообщества. Это был призыв сотен миллионов 
людей, которые через представителей своих пра
вительств выразили негодование по поводу поведе
ния сверхдержавы.

86. Сегодня, более десяти месяцев спустя, совет
ские войска все ещ е находятся в Афганистане. И 
нет ни малейшей перспективы на их уход. Н а 
против, усилия Советского Союза привести аф ган 
ский народ к покорности не ослабевают.

87. Советская интервенция и продолжаю щ ееся 
присутствие советских войск в неприсоединив- 
шемся Афганистане — это явное нарушение норм 
международного права, и именно как наруш е
ние этих норм должны быть осуждены действия 
Советского Союза. Вторжение в Афганистан 
противоречит основополагаю щ им  принципам 
Устава Организации Объединенных Наций. В 
частности, оно противоречит праву на самоопре
деление, принципам невмеш ательства, уваж ения 
суверенитета и территориальной целостности 
государств и неприменения силы.
88. У государств — членов Организации Объеди
ненных Наций есть особые причины для возмущ е
ния, когда постоянный член Совета Безопасности 
нарушает свои вытекающие из Устава обязатель
ства. Устав возлагает на постоянных членов Со
вета особую ответственность за  поддержание 
международного мира и безопасности. Поэтому 
мы, естественно, ожидаем, что они должны добро
совестно придерж иваться основополагающих 
принципов Устава в отношениях с другими госу
дарствами. Но, к сожалению, мы должны отме
тить, что в случае с Афганистаном наши ож ида
ния не оправдались.

89. Политическое урегулирование положения в 
Афганистане, основанное на самоопределении и 
уважении территориальной целостности, требует, 
чтобы Советский Союз вывел свои войска и 
вступил в соответствующие переговоры со всеми 
заинтересованными сторонами. Советский Союз 
должен предпринять эти шаги в знак признания 
неоспоримого права всех наций и народов опре
делять свое собственное политическое, экономиче
ское и социальное будущее без какого бы то ни 
было вмеш ательства извне. Только всеобщее 
признание и применение основополагающего прин
ципа невмеш ательства может приблизить урегули
рование положения в Афганистане.

90. В связи с этим мы хотели бы поддерж ать и 
поощрить усилия Генерального секретаря, на
правленные на поиск решения данной проблемы. 
П еред Организацией Объединенных Наций стоит 
такж е четкая зад ач а  — оказать содействие стра
нам этого региона в эффективном решении пробле
мы беженцев, проблемы, из-за которой в траги
ческом положении оказалось более миллиона 
людей.

91. Г-н ЕЛ О Н Е К  (Ф едеративная Республика 
Германии) {говорит по-английски):  Ф едератив
ная Республика Германии приветствует ини
циативу 32 неприсоединившихся государств, пред
ложивш их вновь вынести на рассмотрение Гене
ральной Ассамблеи вопрос о советской интер
венции в Афганистане. Нарушены права незави
симой и неприсоединившейся страны и ее народа. 
М олчание и покорность никогда не могут быть от
ветом на военную интервенцию и применение силы.

92. М ой коллега из Люксембурга, выступавший 
от имени девяти государств — членов Европей
ского экономического сообщества, только что вы
разил огорчение и тревогу, которые испытывают 
люди в наших странах по поводу все ещ е нерешен
ной проблемы положения в Афганистане. Феде
ративная Республика Германии полностью под
держ ивает это заявление и хотела бы подтвердить 
свою позицию в отношении этого важ ного вопроса, 
который надолго отравил атмосферу мира и сот
рудничества.
93. Почти год прошел с тех пор, как Генераль
ная А ссамблея собралась на свою шестую чрез
вычайную сессию, продемонстрировав настойчи
вое стремление государств объединиться в пользу 
мира. П одавляю щ ее большинство (104 государ
ства) заняло четкую позицию по поводу вторж е
ния в Афганистан, являю щ егося вопиющим нару
шением Устава. В резолюции E S -6 /2  Генераль
ная Ассамблея призвала к немедленному, безус
ловному и полному выводу иностранных войск из 
Афганистана, с тем чтобы позволить народу этой 
страны определить свою собственную форму 
правления и избрать свою экономическую, полити
ческую и социальную систему без какого бы то ни 
было вмеш ательства, подрывной деятельности, 
принуждения или нажима извне.

94. Важную  роль в принятии этого настоятель
ного призыва сыграли неприсоединившиеся го
сударства. М оя страна такж е с удовлетворени
ем отмечает последовательные усилия исламских 
государств и многих других неприсоединившихся 
стран, направленные на поиск решения афганской 
проблемы. Мы разделяем  их убежденность в том, 
что советская интервенция — это опасный удар 
по принципам неприменения силы и невмеш а
тельства, которые одновременно леж ат в основе 
политики неприсоединения.

95. Но до сих пор этот настоятельный призыв, 
выраженный в резолюции E S -6 /2 , остается без 
внимания. Все еще продолжается оккупация А ф га
нистана, продолжается трагедия. Больш ая часть 
афганского народа своим активным или пас



сивным сопротивлением показала, что она реш и
тельно отвергает политический режим, н авязан 
ный ему захватчиком. Репрессивные меры и наси
лие приводят к новому кровопролитию и новым 
страданиям. Многие покидают свои дома и свою 
страну. Непрекращ аю щ ийся поток беженцев яв л я 
ется ярким выражением безысходности и отчаяния 
афганского народа. Эти факты говорят сами за 
себя.

96. Сложивш ееся положение вызывает тем боль
шее сожаление, поскольку оно сохраняется, не
смотря на многочисленные серьезные попытки 
достичь политического урегулирования афганского 
кризиса. В связи с этим мы вновь отмечаем уси
лия Исламской конференции и тот ценный вклад, 
который был готов внести в этом отношении ее 
Комитет по Афганистану. Правильный путь реш е
ния проблемы намечен в предложении, с которым 
выступили министры иностранных дел девяти 
европейских стран на своей встрече в Риме 19 ф ев
раля 1980 года®,— ликвидации кризиса следует 
добиваться на основе соглаш ения, которое позво
лило бы нейтральному и неприсоединившемуся 
Афганистану избрать свой собственный курс.

97. Все мы должны осознать: время гегемонизма 
и политики с позиции силы миновало. Политика 
свершившихся фактов приводит лишь к дальней
шему ухудшению международных отношений. Мир 
во всем мире зависит от принципа, в соответствии 
с которым все государства — независимо от того, 
принадлежат они к какому-нибудь союзу или 
нет,— могут рассчитывать на строгое уважение их 
суверенитета, территориальной целостности и 
независимости.

98. Эти прения уже показали, что международное 
сообщество не смирится с интервенцией в Аф
ганистане. Вновь подтвержден призыв к достиж е
нию политического урегулирования. В мире растет 
беспокойство. П лишь безотлагательное, всеобъ
емлющее и справедливое политическое урегулиро
вание может ограничить — и, надо надеяться, мо
ж ет устранить — серьезные последствия кон
фликта в Афганистане. Я хотел бы подчеркнуть, 
что такое урегулирование не просто необходимо, 
эта проблема настоятельно требует срочного 
решения.

99. Целью всех переговоров по урегулированию 
афганской проблемы должно быть восстановление 
статуса Афганистана как неприсоединившегося 
независимого государства, которое само определит 
свою политическую, экономическую и культурную 
системы. По мнению делегации моей страны, вос
становление такого статуса Афганистана послу
жит достижению стабильности во всем регионе. 
Элементами подобного политического урегулиро
вания, которое бы восстановило право аф ган
ского народа на самоопределение, могли бы стать 
взаимные гарантии о неприменении силы и строгом 
невмешательстве во внутренние дела друг друга.

® См. Bulletin of the European Communities, Commission, No. 
2, 1980, p. 84.

100. Поэтому мы продолжаем призывать Совет
ский Союз к тому, чтобы он наконец согласился 
взять курс, который приведет к всеобъемлющему 
урегулированию на основе переговоров и с уче
том законных интересов всех заинтересованных 
сторон, то есть прежде всего Афганистана и его 
соседей. По мнению правительства моей страны, 
проект резолюции A /35 /L .12  обеспечивает проч
ную основу для достижения этой цели.

101. В настоящ ий момент необходимо, чтобы Г е
неральная Ассамблея прямо указала Советскому 
Союзу, каких шагов от него ожидает сообщество 
наций, а именно: немедленного вывода совет
ских войск из Афганистана и готовности к такому 
политическому урегулированию, при котором у в а
ж алось бы право афганского народа свободно оп
ределять свою политическую систему и свое буду
щее в соответствии со своими традициями и рели
гией.

102. Ф едеративная Республика Германии будет 
голосовать за проект резолюции, который находит
ся на рассмотрении Генеральной Ассамблеи.

103. Г-н КАТАПОДИС (Греция) {говорит по- 
английски) : Вопрос об Афганистане является од
ним из наиболее важных пунктов повестки дня 
Генеральной Ассамблеи. Он затрагивает некото
рые из основополагающих принципов Устава О р
ганизации Объединенных Наций, а такж е нормы, 
которые должны регулировать отношения между 
членами международного сообщества в целом.

104. Одиннадцать месяцев назад  в небольшую 
независимую страну вторглись иностранные вой
ска, которые оккупируют ее до сих пор. Вернее, 
они оккупируют часть этой страны, которую они 
смогли покорить силой, потому, что сопротив
ление афганского народа продолжается. Исполь
зуя все имеющиеся в их распоряжении средства, а 
часто и голыми руками, люди этой гордой нации 
продолжаю т сопротивляться захватчикам, требуя 
лишь того, что им полагается по закону: права 
жить в мире, в состоянии независимости и свобод
но определять свое будущее и политическую 
систему, которая в наибольшей степени отвечает 
их устремлениям.

105. Д елегация Греции не заинтересована в том, 
чтобы обвинять или осуж дать кого-либо. Н аш е 
беспокойство вызывает не прошлое, а будущее. 
З а  последние 11 месяцев было предпринято не
сколько весьма похвальных попыток найти полити
ческое решение этой проблемы. Я подчеркиваю — 
политическое, а это значит, что первым требовани
ем для такого решения является полный вывод 
советских войск из Афганистана. К ак только 
это требование будет удовлетворено, останется не
сколько вариантов решения. Генеральная А с
самблея на своей шестой чрезвычайной специаль
ной сессии в январе наметила основы возможного 
урегулирования. Организация И сламская кон
ференция такж е выступила с инициативой, н а 
правленной на достижение этой цели. И на теку
щей сессии Генеральная Ассамблея долж на будет



принять решение по проекту резолюции A /3 5 /L .1 2 , 
в котором, по мнению делегации Греции, многое 
заслуж ивает одобрения. То, что его разработали  
примерно 40 государств — участников движения 
неприсоединения, придает ему большое значение 
как документу, имеющему широкий представи
тельный характер.

106. Одна из идей, содерж ащ ихся в этом проекте 
резолюции, заклю чается в назначении специаль
ного представителя Генерального секретаря, ко
торый оказал бы сторонам содействие в поиске 
решения, гарантирующего суверенитет и незави
симость всех стран этого региона и обеспечиваю
щего им соответствующие гарантии неприменения 
силы. Э та ж е цель могла бы быть достигнута 
путем созыва международной конференции с уча
стием всех заинтересованных сторон.

107. Еще одним чрезвычайно серьезным аспек
том афганской проблемы является наличие более 
миллиона беженцев, которые вследствие втор
жения иностранных войск и непрекращ аю щ ихся 
военных действий были вынуждены покинуть свои 
дома и искать убежищ а в соседних странах. На 
международное сообщество возлож ена особая 
обязанность содействовать созданию условий, ко
торые позволили бы этим несчастным людям вер
нуться домой.

108. Положение в Афганистане влечет за  собой 
широкие последствия, выходящие за  пределы этой 
страны. Оно вы звало чувство тревоги среди сосе
дей Афганистана, которые опасаются, что вслед 
за  этой страной может настать и их черед: для 
них может возникнуть опасность быть втянутыми 
в водоворот конфликта. Это положение является 
еще одним источником трений, многочисленных 
очагов напряженности, которые уж е существуют в 
сегодняшнем мире. И оно поставило под угрозу 
атмосферу разрядки, на которую человечество 
возлагало такие огромные надежды в отношении 
лучшего будущего. Это повышает ответственность 
Советского Союза и обязы вает его сотрудничать в 
поисках безотлагательного решения проблемы, по
тому что его участие в процессе разрядки — не
пременное условие окончательного успеха.

109. События, которые произойдут в А ф ганиста
не в ближайш ие месяцы, вполне возможно, пре
допределят, изменится ли к лучшему или худшему 
общ ая обстановка в мире в последующие годы. 
Станет ясно, кто действительно верен принципам 
Устава, а кто лиш ь на словах восхваляет эти 
принципы в пропагандистских целях.

ПО. В мире уж е и так  слишком много народов, 
живущих под гнетом реакционных сил своих стран. 
Мы не должны добавлять к ним еще и народы, 
которым приходится к тому ж е мириться и с 
иностранной оккупацией.

111. Г-н Т Е Й Л О Р  (Гренада) (говорит по- 
английски) : Д аж е  до победы народной револю
ции в нашей стране 13 марта 1979 года народ 
Гренады, возглавляемый движением «Новое объе
диненное движение за  благосостояние, образова

ние и освобождение», вы раж ал солидраность с 
борьбой угнетенных народов во всем мире.

112. Мы постоянно поддерж ивали освободитель
ную борьбу народов Африки, Латинской Америки 
и других районов земного ш ара. Мы боролись 
против апартеида и других форм расовой дискри
минации. Мы последовательно выступали на 
стороне прогрессивных и демократических сил во 
всем мире.

113. Вот почему Гренада полностью поддержала 
Апрельскую революцию афганского народа 1978 
года. Мы отмечаем, что с начала революции внеш 
ние силы, выступающие против ее демократиче
ского и антифеодального характера, использовали 
местных контрреволюционеров для сохранения 
статус-кво, народ А фганистана остался бедным, 
отсталым и угнетенным.

114. С ноября 1979 года все факты подтверж да
ли, что эти элементы, враж дебно настроенные 
против резолюции 1978 года, начали совершать 
агрессивные акты. Они активизировали кампанию, 
ставящ ую  цель дискредитировать и свести на нет 
завоевания демократической революции аф ган
ского народа путем использования военных 
средств и усиления враждебной пропаганды.

115. Мы, в Гренаде, столкнувшись с непрерыв
ными враждебными нападками на нашу револю
цию, можем хорошо понять те трудности, с кото
рыми приходится сталкиваться афганскому народу 
в борьбе за  социальную справедливость, мир и 
демократию.

116. Я прошу прощения у членов Организации, 
если отойду на мгновение от текста моего 
выступления и скаж у Генеральной Ассамблее, 
что буквально в те минуты, когда я собирался под
няться на трибуну, мною было получено сообще
ние из столицы моей страны о том, что прошлой 
ночью были убиты пять работников народной рево
люционной милиции. Вот почему мы понимаем, как 
трудно приходится народу Афганистана. Мы рево
люционеры, и мы не трусы.

117. Н а основе этих принципов мы вновь выра
ж аем  поддержку бесстрашному народу Афгани
стана и хотели бы заявить, что выступаем против 
проекта резолюции A /35/L .12 .

118. Г-н МУМИН (Коморские Острова) (говорит 
по-английски) : Д елегация Федеральной И слам
ской Республики Коморские Острова в течение 
пяти лет пребывания в составе Организации 
Объединенных Наций с чувством сож аления на
блю дала за  неэффективностью действий Генераль
ной Ассамблеи в вопросах, относящ ихся к под
держанию  мира — этой главной цели, поставлен
ной основателями Организации на их встрече в 
Сан-Ф ранциско в 1945 году. Подобно многим 
странам, мы с чувством глубокого разочарования 
отмечаем неприемлемую позицию отдельных госу
дарств, которые по своей доброй воле вступили в 
этот всемирный орган, но которые нарушают 
основополагающие принципы Устава и тем самым



СВОДЯТ на нет те цели, которым призвана служить 
Организация Объединенных Наций.

119. Эти кардинальные принципы четко сформу
лированы в статье 1 Устава, где говорится о подав
лении актов агрессии или других нарушений мира. 
В статье 2 запрещ ается угроза силой или ее при
менения против территориальной неприкосновен
ности или политической независимости любого 
государства.

120. Положение становится еще более неприем
лемым, если учесть, что некоторые постоянные чле
ны Совета Безопасности оказываю тся среди тех 
стран, которые нарушаю т принципы Устава и не 
выполняют резолюции Генеральной Ассамблеи.

121. Я говорю, что положение становится еще 
более неприемлемым, поскольку постоянные члены 
Совета Безопасности обязаны стоять на страж е 
интересов Организации, особенно в вопросах, к а 
саю щ ихся поддержания международного мира и 
безопасности. Если постоянные члены Совета 
Безопасности считают себя вправе игнорировать 
принципы Устава и не соблюдать резолюции 
О рганизации, то как могут они заставить других 
членов руководствоваться принципами Устава и 
резолюциями Организации Объединенных Наций?

122. Говоря обо всем этом, делегация моей стра
ны имеет в виду два недавних исключительно 
важных события, которые касаю тся одной сверх
держ авы , постоянного члена Совета Безопас
ности.

123. Первое событие — это вторжение Советско
го Сою за в Афганистан в декабре 1979 года в 
нарушение основополагающих принципов Устава.

124. Д алее, мы имеем в виду резолюцию E S -6 /2 , 
принятую в январе этого года на чрезвычайной 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи. В 
этой резолюции большинством голосов А ссамб
лея осудила агрессию против народа Афганистана 
и потребовала, чтобы Советский Союз вывел свои 
вооруженные силы из этой неприсоединившейся 
страны. Однако до сих пор Советский Союз кате
горически отказывается выполнить эту резолюцию.

125. Коморские Острова — это небольшое, бед
ное, неприсоединившееся государство. Будучи 
малым и бедным государством, мы не можем 
позволить себе содерж ать большую армию для з а 
щиты территориальной целостности и поэтому 
заинтересованы в дружественных отношениях не 
только с нашими непосредственными соседями, 
но и со всеми странами. Мы не хотим оказаться 
в тисках соперничества держ ав — это противоре
чит нашим национальным интересам; но когда бо
лее могущественные государства наруш аю т суве
ренитет, территориальную целостность и неза
висимость других малых государств, мы считаем, 
что наш а собственная безопасность оказывается 
под угрозой, и именно по этой причине мы вынуж
дены занять твердую позицию в отношении аф 
ганских событий. Н ельзя допускать или оправ
ды вать явную агрессию, ибо в противном случае

подрывается основа мира и международных отно
шений и ставится под сомнение незыблемость 
торжественных обязательств, вытекающих из 
Устава Организации Объединенных Наций, осо
бенно обязательства, касаю щ егося отказа от при
менения силы и мирного урегулирования спо
ров. Д елегация Коморских Островов не может 
ни согласиться, ни примириться с положением, 
когда какое-либо государство наруш ает свящ ен
ный принцип суверенитета, территориальной це
лостности и независимости другого государства. 
В этой связи делегация моей страны не может не 
выразить глубокой озабоченности в связи с тем, 
что, несмотря на многократные призывы меж
дународного сообщества. Советский Союз продол
ж ает  держ ать в Афганистане свои войска и этим 
самым препятствует образованию  правительства в 
соответствии с волей афганского народа.

126. П ы таясь защ итить позицию своей страны в 
отношении Афганистана, министр иностранных 
дел Советского Союза г-н Громыко в своем вы
ступлении в ходе общих прений выдвинул следую
щий аргумент, с которым я, конечно, не могу 
согласиться:

«Грубым обманом являю тся попытки дать 
иное толкование ходу событий на мировой 
арене, бросить тень на внешнюю политику 
СССР, прибегая в очередной раз к мифу о 
„советской военной угрозе".

Только легковерные люди могут прислуши
ваться к построенным на песке утверждениям, 
будто причиной обострения положения в мире 
является временный ввод в Афганистан огра
ниченного военного контингента. К ак уже не
однократно разъяснялось, наш шаг был пред
принят в целях оказания содействия аф ган
скому народу в защ ите суверенитета страны, 
отражении им вооруженных вторжений извне 
на ее территорию... Эта помощь предоставлена в 
ответ на неоднократные обращ ения правитель
ства Афганистана и находится в полном соот
ветствии с советско-афганским договором 
1978 года и с Уставом Организации Объеди
ненных Наций» [6-е заседание, пункты 115— 
116].

127. Ц ель этого заявления — заставить нас по
верить в то, что к Советскому Союзу обратились 
с просьбой послать вооруженные силы в А ф га
нистан и что эта просьба является достаточным 
и законным основанием для военного вмеш атель
ства, направленного против народа Афганистана.

128. Краткий обзор событий в Афганистане дока
зывает, вне всяких сомнений, что утверждение 
министра иностранных дел Советского Союза яв 
ляется, мягко говоря, терминологической не
точностью.

129. Советские воздушно-десантные войска выса
дились в Кабуле 25 и 26 декабря 1979 года. 
27 декабря они атаковали и захватили учрежде
ния правительства, которое, как они утверждаю т, 
попросило их прийти на помощь в соответствии 
с договором 1978 года. Амин, который был тогда



президентом и который, согласно утверждениям 
Советского Союза, должен был бы обратиться с 
призывом о помощи, был убит, а аф ганская 
армия была разоруж ена. Затем  Советский Союз 
доставил Б абрака К армаля, которого д аж е  не 
было в стране, когда Советский Союз перебросил 
свои воздушно-десантные войска. Эти ж е войска 
поставили К арм аля во главе нового правитель
ства, а затем объявили, что они были при
глашены в страну согласно советско-афганскому 
договору.

130. Агрессия против Афганистана и его ок
купация советскими войсками потрясли все м еж 
дународное сообщество, в частности страны 
«третьего мира», которых впоследствии глубоко 
разочаровала непримиримость Советского Союза 
и его отказ вывести свои войска из Афганистана.

131. Мы, страны «третьего мира», разочарованы  
вдвойне, поскольку агрессор, вторгшийся в 
Афганистан, в течение долгого времени был нашим 
близким другом и всегда оказы вал большую по
мощь угнетенным народам и освободительным дви
жениям.

132. События в Афганистане, если только не бу
дет осуществлен скорейший вывод советских 
войск из страны, окаж ут крайне отрицательное 
воздействие на дружественные отношения и взаи 
мопонимание между Советским Союзом и многими 
неприсоединившимися странами.

133. Кремлевские политические деятели зая в л я 
ют, что советские войска не будут выведены до тех 
пор, пока в Афганистане не будет достигнуто 
политическое урегулирование; но делегация 
Коморских Островов убеждена в том, что не 
удастся достичь никакого политического решения 
афганской проблемы до тех пор, пока советские 
войска будут оставаться в Афганистане. Поэтому 
мы призываем Советский Союз прислушаться к 
голосу мировой общественности и немедленно вы
вести свои вооруженные силы из Афганистана.

134. Г-н Антони ПАРСОНС (Соединенное К о
ролевство Великобритании и Северной Ирландии) 
(говорит по-английски)  : П реж де всего делегация 
моей страны, естественно, присоединяется к з а 
явлению, сделанному представителем Лю ксембур
га на этом заседании [см. выше, пункты 27—56] 
от имени девяти государств — членов Европей
ского сообщества.

135. В январе Генеральная Ассамблея осудила 
советское вторжение в Афганистан. Сто четыре 
государства-члена потребовали немедленного вы
вода советских войск. Члены Организации И с
лам ская конференция, собравш иеся через две не
дели в И слам абаде, столь ж е решительно осу
дили эту акцию. Они такж е потребовали, чтобы Со
ветский Союз вернулся на свою территорию.

136. Советский Союз приводил оправдания. Он 
утверждал, что его пригласили. Он попытался об
винить других и говорил о своем желании 
достичь политического урегулирования. Очень

скоро была доказана несостоятельность утверж де
ний о том, что советские войска вошли в страну 
по просьбе афганского народа и что они отстаива
ют интересы этого народа. Прош ло десять месяцев, 
а оккупация продолжается. Сегодня численность 
советских войск в Афганистане составляет 85 тыс. 
человек. Кроме этого, другие войска, которые 
находятся на территории Советского Союза, 
участвуют в боевых действиях в Афганистане. 
Советский Союз в настоящ ее время строит долго
временные казармы  и прочие объекты для своих 
вооруженных сил. Возможно, это и говорит о его 
истинных намерениях.

137. Не вызывает сомнений то, о чем думает 
афганский народ. Многие афганцы  жертвуют 
жизнью, оказы вая сопротивление сверхдержаве, 
которая без колебаний применяет все современные 
средства ведения войны. О невыносимости совет
ского присутствия для афганского населения сви
детельствует тот факт, что в настоящ ее время на
считывается около миллиона беженцев, наш ед
ших приют на территории П акистана. В Иране 
такж е находятся несколько сот тысяч беженцев. 
Почти каждый десятый афганец покинул страну 
из-за вторжения советских войск.

138. Д ело в том, что Советский Союз вторгся в 
Афганистан не для оказания помощи афганскому 
народу. Он руководствовался эгоистическими 
расчетами обеспечить то, что, по его мнению, от
вечает советским национальным интересам. Ком
мунистический режим в стране, которому Совет
ский Союз оказывал поддержку, предоставляя 
специалистов, средства и оборудование, терял 
свою силу. Народные массы не поддерживали этот 
режим, и были все основания предполагать, что 
афганский народ силой оружия отвергнет его. Это
го Советский Союз никак не мог допустить: он 
насильно поставил у власти марионеточное пра
вительство, совершенно не посчитавшись с по
ж еланиями афганского народа.

139. Л ю бая страна, которая дорожит своей неза
висимостью и правами граж дан, долж на быть 
серьезно встревожена последствиями этого пре
цедента. Когда в декабре прошлого года колонны 
советских танков вошли в страну, независимость и 
суверенитет государства — члена Организации 
Объединенных Наций были просто-напросто пре
даны забвению. Если Советский Союз может без
наказанно вторгаться в независимую страну по 
приглашению, в лучшем случае, незначительного 
меньшинства, действуя в интересах руководителей, 
находящ ихся в ссылке, и преследуя цель по
лучить для себя преимущества, то никакая другая 
страна не может быть уверена в своей независи
мости и суверенитете. Серьезность последствий 
этого события для всеобщего мира, стабильности 
и международного сотрудничества ничуть не 
ослабла по сравнению с январем. Со временем ни
сколько не уменьшается необходимость того, что
бы члены нашей О рганизации прилагали усилия к 
поискам приемлемого мирного решения — такого 
решения, которое восстановило бы прежнее поло



жение и исключило бы возможность повтора таких 
событий.

140. Д о сих пор Советский Союз не проявлял 
никакого интереса к проведению переговоров на 
условиях, которые были бы приемлемы для народа 
А фганистана и д ля  его соседей. Ни в одном пред
ложении Советского Союза или реж има, установ
ленного им в Кабуле, нельзя найти никакой основы 
д ля проведения подлинных переговоров. В плане 
из пяти пунктов, который был выдвинут в апреле, 
д аж е не упоминалось о центральном вопросе, а 
именно о присутствии в Афганистане большого ко
личества советских войск. 14 мая в Кабуле было 
выдвинуто еще несколько предложений. В них со
держ алась  новая мысль: Соединенные Ш таты и 
Советский Союз должны дать гарантии того, что 
никто не будет вмеш иваться в дела Афгани
стана и что против него не будет осущ ествляться 
подрывная деятельность: но центральный мо
мент этих предложений заклю чался в том, 
что правительство Афганистана попросит Со
ветский Союз вывести войска после того, как 
нормализуются отношения с соседними государ
ствами и прекратится так назы ваемая повстан
ческая деятельность. В них ничего не говорилось об 
обязательствах в отношении сроков вывода войск 
и о том, какие возможности будут предоставлены 
афганскому народу для  определения своего буду
щего. Эти предложения страдали еще одним 
недостатком. В них не предусматривались никакие 
гарантии на будущее против вторжения со сто
роны Советского Союза. Мы были вынуждены 
сделать вывод, что предложения от 14 мая н а
правлены главным образом на обеспечение закон
ности реж има Б абрака К армаля, а не на до
стижение политического урегулирования в интере
сах всего афганского народа. В этой связи  я 
хотел бы вновь подчеркнуть: тот факт, что деле
гация моей страны не возраж ала против уча
стия А фганистана в обсуждении этого вопроса и 
официально не оспаривала полномочия лица, при
сутствующего здесь с этой целью, никоим образом 
не означает, что правительство Соединенного К о
ролевства признает существующий режим в Аф
ганистане в качестве правительства этой страны.

141. Генеральная А ссамблея долж на еще раз 
выразить свое негодование и осудить советскую 
оккупацию. Но одного этого недостаточно. Страны 
мира долж ны продолжать поиски приемлемого 
урегулирования. Следует заверить афганский н а
род в том, что его не забыли. Необходимые эле
менты урегулирования ясны: долж на быть обес
печена безопасность границ: беженцы должны 
получить возможность вернуться домой: должен 
быть установлен режим, отвечающий интересам 
афганского народа: должны быть даны соответ
ствующие гарантии на будущее: должен осу
ществиться немедленный, безоговорочный и пол
ный вывод советских войск.

142. Соединенное Королевство еще не пришло к 
какому-либо окончательному мнению в отношении 
того, как можно достичь этих целей. Возможно, 
следует договориться о каких-нибудь временных

мерах. Мы отметили конструктивный подход, 
предложенный Организацией И сламская кон
ференция, с целью достижения урегулирования, 
и мы приветствуем ее усилия. Мы с интересом 
выслушаем реалистические предложения, которые 
будут направлены на достижение перечисленных 
целей. Мы и другие члены Европейского сооб
щ ества высказали мысль о том, что ключ к реш е
нию проблемы, возможно, состоит в том, чтобы 
Афганистан вернулся к политике нейтралитета, 
которую он проводил в течение стольких десятиле
тий. Это всего лиш ь одно из возможных решений, 
и его нельзя считать непреложным. Нейтралитет 
был наиболее последовательным курсом внешней 
политики А фганистана в этом веке. Не может быть 
и речи о навязывании какого-либо решения. 
Только афганское правительство, выражаю щ ее 
волю народа, будет реш ать вопрос о приемлемо
сти того или иного решения. Выбор принадлежит 
ему. Но я подозреваю, что он отдаст предпочте
ние такой политической структуре, которая бы 
восстановила и защ итила суверенитет и неза
висимость страны. В то же время очевидно, что 
независимый и нейтральный Афганистан не будет 
представлять опасности для своих соседей, вклю
чая и Советский Союз. Предложение остается в 
силе. Мы готовы сделать все от нас зависящ ее 
для урегулирования этой серьезной, тревожной 
проблемы. Тем временем британское правитель
ство осуж дает нарушение воздушного простран
ства П акистана и вооруженное нападение, совер
шенное боевым вертолетом, о чем говорилось в 
письме представителя П акистана от 6 ноября на 
имя Генерального секретаря [А /35 /605— S /  
14245].

143. Мы имеем право спросить: готов ли Совет- 
кий Союз содействовать такому политическому 
урегулированию, которое отвечало бы интересам 
всех сторон, а не только его личным интересам? 
Альтернативой явится непрерывная война, кото
рая  будет обходиться Советскому Союзу все доро
ж е и дорож е и которая обернется еще большей 
трагедией для афганского народа, понесшего за  
последние 12 месяцев колоссальные человече
ские жертвы и материальный ущерб. В более 
широком контексте это будет создавать по
стоянный источник напряженности в международ
ных отношениях. Пока продолж ается советская 
оккупация, пока Советский Союз грубо наруш ает 
принципы, леж ащ ие в основе Устава Организации 
Объединенных Наций, остальной мир не должен 
вести себя так , будто ничего не произошло. Было 
бы неправильно и безответственно смириться с 
акцией, столь серьезно подорвавшей тот климат 
международного доверия, который начал устанав
ливаться. Мы не долж ны повторить ошибку прош
лого и слишком быстро забы ть о советском втор
жении на территорию независимого и суверенного 
государства. Поэтому наш а тревога не долж на 
ослабеть после заверш ения этой сессии Генераль
ной Ассамблеи.

144. Мы не должны считать, что эти прения и 
проект резолюции, который делегация моей страны



поддерживает, освобождаю т нас от дальнейшей 
ответственности — от обязательства найти при
емлемое политическое урегулирование и настоять 
на том, чтобы Советский Союз прекратил окку
пацию. У Советского Союза и режима Б абрака 
К арм аля не долж но остаться никаких сомне
ний относительно негодования и уж аса, которые 
испытывает весь мир в связи с тем, что происхо
дит в Афганистане, в связи  с гибелью людей.

разруш ениями и страшными страданиями народа. 
Те, кто считает, что люди имеют право выбирать се
бе правительство и что оно не долж но насаж даться 
внешними силами, долж ны сочувствовать угнетен
ным и добиваться восстановления справедли
вости.

Заседание закрывается в 12 час. 50 мин.


